Palmira ZEMLEVICIUTE
Lietuviy kalbos institutas

ANTANO VILEISIO (1856-1919) MEDICINOS
MOKSLO DARBAI IR JU TERMINIJA

Straipsnyje apzvelgiama viena i$ daugelio gydytojo A. VileiSio veik-
los kryp¢iy — medicinos mokslo zZiniy populiarinimas spaudoje, t. y.,
jo paraSyty ir idversty knygeliy, taip pat straipsniy medicinos termi-
nijos kai kurie rySkesni bruozai.

Antanas VileiSis buvo vienas zymiausiy XIX a. pabaigos — XX a.
pirmujy dviejy deSimtmeciy Vilniaus lietuviy visuomenés veikéjy, ..vie-
nas atkakliausiy ir nuosekliausiy lietuvybés gaivintojy sulenkintame
Vilniuje ir visame jo kraste” (Anicas 1992: 59). Aukstaji moksla iS¢jes
Maskvos universiteto medicinos fakultete, 1898 m. persikele | Vilniy
ir émé nenuilstamai darbuotis Lietuvos kultiros, Svietimo ir mokslo
labui.
déjima ir tapo vienu i$ uoliausiy daugelio Vilniaus lietuviy kultiiros
ir mokslo jstaigu — Vilniaus lietuviy savisalpos draugijos (1904), tada
pirmosios legalios draugijos Lietuvoje, Dvvlikos Vilniaus apastaly bii-
relio, kovojusio del lietuviy kalbos teisiy Vilniaus baznyciose, Liefu-
viy kalbos mokvmo komiteto (1906), Vilniaus lietuviy apsvietos draugi-
jos ,Ausra* (1907), Lietuviy mokslo draugijos (1907) ir Lietuviy drau-
gijos nukentéjusiems dél karo Selpti (1914) — nariy ir (ar) kirejy, taip
pat prieglaudu, mokykly — Lietuviy beturciy vaiky dieninés prieglau-
dos (1905), Vilniaus lietuviy dviklasés mokyklos (1907), Vilniaus lietu-
viy tarnaiciy $v. Mikalojaus bendrijos (1906) — steigejy ir globejy (Ani-
¢as 1992: 60-63; 1999: 88-127, 130-154, 177-179, 233-235, 251-309,
312-326). ,,Nebuvo tokio baro Vilniaus lietuviy kultarineje veikloje,
— ra$o istorikas J. Anicas, — kur] A. VileiSis buty aplenkes™ (Anicas
1992: 63). Taigi neveltui ,,Jonas Vileisis savo brolio Seima pavadino
Htikru lietuvybés lizdu®, ,,j kurj atsilankydavo kaip visi vilnieciai lietu-
viai — ir svietiSki, ir dvasiski, klerikalai ir laisvamaniai, turtingi ir bied-
nesni, — taip ir laikinai kas atvykes i Vilniy. Jo namuose kiekvienas
galéjo suzinoti, kas lietuviy daroma, kaip lietuvybes darbas sekasi.
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Daug kam padéta ar tai gauti koki darba ar vietele, daug kas suselp-
ta, papeneta, priglausta“ (Anicas 1999: 80).

A. VileiSio profesiné veikla irgi labai plati ir Sakota. Jis dirbo Vil-
niaus VII gydymo ir sanitarijos apylinkes gydytoju ir vertesi privacia
praktika (Anicas 1999: 52-53). Gydytojo asmeningje bibliotekoje esantis
220 medicinos knygy rusy, lenky, vokiec¢iy, pranciizy kalbomis ,.sara-
Sas liudija apie jo nuolatines pastangas gilintis | naujausius medicinos
mokslo laiméjimus, kelti dalyking kvalifikacija“ (Anicas 1999:52). A. Vi-
leisis aktyviai dalyvavo Vilniaus medicinos draugijos veikloje, buvo vie-
nas i$ Sios draugijos gydytojy sekcijos organizatoriu, dirbo Medicinos
ir farmakologijos komisijoje (1911) ir Mediky ir farmacininky sekcijoje
(1911), kuri buvo numaciusi ,leisti medicinos ir farmacijos laikrasti,
rengti medicinos ir farmacijos lietuviskaja terminija, tyrinéti Lietuvos
gydomuosius augalus bei liaudies medicing® (Anicas 1999: 302), ta-
Ciau, uzéjus karui, Sie uzmojai liko nejgyvendinti; velesniais metais
vadovavo Medicinos sekcijai (1915), buvo vienas i§ Lietuviy sanitari-
nés pagalbos draugijos (1918) ikuréju, jo pastangomis Vilniuje jsteigta
lietuviy ligoniné (Anicas 1999: 57, 61, 302, 321-323, 341-343). A. Vi-
leisis sulietuvino Rusijoje jvesta standarting pacienty registravimo kny-
ga, t.y. pritaiké ja , lietuvio gydytojo praktikai sukurdamas lietuviSkus
grafy pavadinimus: ,,No No paeiliui“, ,Ménuo ir diena®, ,,Vardas ir
pavarde®, IS kur®, ,Liga“, ,,Gydymas“. O ,tai jau buvo Zingsniai |
lietuviskg gydytojo praktikos terminija“ (Anic¢as 1999: 50). Biidamas
placiu paziiry, demokratiSkas, tolerantiskas, jis gyde jvairiy tautybiy
zmones, buvo ypa¢ atjautus ,.skurdo prislegtiems Zzmonéms. Juos jis
gydydaves nemokamai ir dar duodaves pinigy vaistams nusipirkti bei
maistui pagerinti“ (Anicas 1999: 50). Ypac pabréztina tai, kad A. Vi-
leiSis nudirbo didziuli Svieciamaji darbg spaudoje populiarindamas
medicinos ir higienos zinias. Plunksnos émesi brolio Petro paragin-
tas. ,,Jo raSiniai, skating zmones dométis medicinos ir higienos zZinio-
mis, kele jy sanitarijos kultura, buvo zymus indélis | lietuviy tautos
Svietima tautinio atgimimo metais. Zmonés pirma karta gavo tick daug
labai reikalingu populiariy Ziniy 1§ gamtos, medicinos ir higienos®
(Anicas 1999: 62). Taciau A. VileiSis pradéjo dirbti ne tuscioje dirvo-
je, o toliau var¢ jau pradeta medicinos mokslo vaga. ,, Taigi iki spau-
dos zodziui placiau po musy minias praplintant, — rao dr. K. Grinius,
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— svarbiausi faktoriai medicinos zinioms platinti ir palaikyti buvo —
tradiciné liaudies medicina, su kaikuriais prietarais, baznycia, valdzia,
mokykla, vietos inteligentija” (Grinius 1922: 3), nors pastaryjy dviejy
itaka buvo nedidelé. Pirmutinemis knygomis, kurios ,.kalba apie Zzmo-
gaus sveikatos reikalus®, K. Grinius laiko Sias knygeles: Hasselbergas.
Pamokinimas apie uzauginnimg vaiky, is vokiskos i lietuviskq kalbg per-
gulde Krizionas Lovynas (1782) (Bibliografija 1969: 120) ir K. Stravins-
kis. Regulas del skarbavu Zmoniu, kayp savi revk uzleikiti nuog choleras, ir
kayp greytey ratavoti prastoms naminioms lekarstoms ... [1§ rusy k. verte
K. Ugianskis] (1848) (Bibliografija 1969: 377, 422), pastaroji buvo
pirmoji Kaune iSspausdinta lietuviSka knyga. Toliau minétini L. Ivins-
kio Kalendoriai (1846-1878), kuriuose medicinos straipsniai spausdi-
nami skyrelyje su antraste Gidimas zmoniun nuog nekuriun ligun. Vé-
liau pasirodé daugiau kalendoriy (pvz., Lietuviskas ,,Ausros* kalendo-
rius, Lietuviskas kalendorius, Lietuviskos kalendros, Lietuviskos kalendros
su abrozais, Lietuvos ukinjku kalendorius) (Bibliografija 1985: 689~
694, 697-710, 713-718) ir laikrasc¢iy (Kursaicio Keleivis nuo 1849 m.),
,»Kkur spausdinosi §is tas i§ populiarés medicinos” (Grinius 1922: 4).

Atspirties tasku, nuo kurio ,,$i0j srityje prasideda didesnis judeé;ji-
mas*“, dr. K. Grinius laiko Ausros laikus, kai padaugéja spaudiniy
(knygeliy ir straipsniy) i§ medicinos ir kai ,,iSeina darbuotis dr. J. Ba-
sanavicius, inz. P. VileiSis, Var§uvos ir Maskvos studenty draugijos,
dr. A. VileiSis, Amerikos Tévynés Myletojy Draugija® (Grinius 1922:
4). 1883 m. iSleidziama medicinos knygele Ligoniy Prietelius. Kelero-
dys visiems tiems, kurie prie atsirandancziy Ligy patys savo pirmgjq
Pagalbq prisiteikti nor (Grinius 1922: 19), o 1886 m. Tilzeje iSeina
Petro Neério Svarbiausios Zmoniy ligos. Kitame §ios knygelés leidime
(1906 m.) autoriumi jraSytas dr. Mikols. ,,Antano VileiSio biografai
teigia, kad Dr. Mikols yra A. VileiSio slapyvardis ir kad §i knygelé jo
sudaryta“ (Bibliografija 1988: 304). Taciau J. Petronis raso, kad Svar-
biausias Zmoniy ligas para$e Petras VileiSis, pasinaudodamas Juliju$o
Genco ir Kazimiero Prosinskio rastais, o A. Vileisis buvo $io leidinio
spec. redaktorius (Petronis 1992: 79).

Taigi A. VileiSis parase ir iSverté i$ kity kalby ar parasé pagal kity
autoriy darbus 25 populiarinamasias medicinos knygeles: Kq daryti,
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kad sveiki batume ir ilgai gyventume (1895, 11 leid. — 1905), Pratarmes
moterims, kurios nori biti sveikos (1899, 11 leid. — 1900), Trumpi Sneka
apie limpancias ligas ir kaip nuo jy apsiginti? (1901, 11 leid. — 1906),
Kaip apsireiskia gyvastis Zmogaus kune? (1902), F. Esmarch. Pirmoji
pagelba nelaiminguose atsitikimuose (1903), S. A. Knopf. Dziova ir ko-
va su ja (1903), Apie blogajq ligg arba sifilj (prancus) (1904), Apie
cholerq ir kaip nuo jos apsisaugoti (1905, 11 leid. — 1915), Kaip uZsilai-
kyti pavasarj, vasarg, rudenj ir ziemq (1906), Difteritas (1907), Cholera
ir kova su ja (1907), I. Tarchanov. Rigstasai pienas (1907), Naminis
gvdytojas (1908, 11 patais. leid. — 1924) (Lietuviy enciklopedijoje pa-
brézta, kad ,,$i knyga tuo metu buvo laikoma pacia geriausia lietuviy
kalba® (Lietuviy enciklopedija 1966: 81)), B. Oks. Raupy ciepyjimas
(1908), Kaip reikia uzlaikyti sveikos ir sergancios akis (1910), Apie ge-
riamojo vandens Svarumgq sodziuose (1912), Apie lisnikus (1912), Oras
ir klimatas ir jy svarbumas Zmogaus sveikatai (1913, 11 leid. — 1914),
Limpamosios ligos ir kaip nuo jy issisaugoti? (1915). A. VileiSio dar-
bai buvo ypac populiaris ir skaitomi.

A. Vileisis aktyviai rasé ir spaudoje. LietuviSkuose periodiniuose
leidiniuose Vilniaus Zinios, Saltinis, Tévynés sargas, Zemdirbys, Lietu-
vos aidas ir kt. i$spausdino per 100 straipsniy jvairiais medicinos,
higienos, sanitarijos klausimais, nemazai juy buvo testiniai ir iSleisti
atskiromis (jau minétomis) knygelémis. DidZioji dauguma straipsniy
parasyta apie higiena (pvz., Vaisiy vertenybés is pusés hygijenos; Zie-
mos drabuziai i§ higienos pusés; Kaip privalo seni Zmonés ziemq uzlai-
kyti savo sveikatq; Kq valgyti Ziemq?; Pieno higiena; Dantys ir jy higie-
na; Svarumas kaipo vaistas perspéti ligas; Apie geriamojo vandens $va-
rumgq sodziuose; Apie maudymasi atlapame ore; Kas tai yra higijena?;
Apie oro vertybe sveikatai; Saulés §viesos vertybé sveikatai ir kt.) ir uz-
kreciamasias ligas (pvz., Apie cholerq ir kaip nuo jos apsisaugoti; Skar-
latina; Difteritas; DZiova, jos priezastys ir iSsiplétojimas; Kaip apsisau-
goti nuo uzkrétimo piktgja siltine; Tikrieji raupai (rauplés); Dzuma (ma-
ras), jos Zenklai ir perspéjancios jq priemones; Apie drugio liga; Apie
niezus; Kruvinoji: (Dizenterija); Sibiro Zaizda: (Karbunkulas); Apie pa-
siutimo liga; Rozé; NieZai; Kas yra influenca ir is ko ji atsiranda?; Pavo-
Jingiausioji vaiky liga, vieSpataujanti vasaros metu; Kaip apsieiti su li-
goniu, viduriy Siltine susirgusiu? ir kt.).
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Savo knygeles it straipsnius A. Vilei$is daznai pasirasydavo sla-
pyvardziais ir slapyraidziais, pvz., A. V., D-as A. V., Dr. A. V., D-as
F. Antaniukas, D-ras A. V. ir kt., galbat irgi del tos pacios priezas-
ties kaip ir jo brolis inZinierius P. Vileisis, taip pat vartojes daug
slapyvardziy ir taip dares ,,...norédamas parodyti rusy valdziai, jog
tos knygelés yra ne vieno, bet daugelio asmeny darbas™ (Anicas 1993:
104-105).

Apie A. VileiSio knygeles buta jvairiy atsiliepimy ir vertinimy tiek
Lietuvos, tiek ir Amerikos spaudoje, dauguma — palankis. Amerikos
lietuviy laikrastis Vienybé lietuvninky apie knygele Kaip apsireiskia
gyvastis Zmogaus kune? raseé: , ISguldymo budas zifirint geras <...>.
Terminologijg autorius stengiasi pritaikyti lietuviska, kaip kur jsileis-
damas net | perdejima, tai: Zmogaus skeleta, arba kunakaulj (kaip
reikia mislyti), autorius vadina ,.giltiné“, kada tuo tarpu tas Zodis
primena mums tik atitraukta, sakysim — iSsvajota ir pasakiSka dalyka.
Paveiksleliai atmusti labai aiskiai (jy i$ viso 33) ir visa knygele skaito-
ma lengvai, net su smagumu® (Anicas 1999: 66). Knygeles Pirmoji
pagelba nelaiminguose atsitikimuose ,aprasymas labai naudingas ir
sustatytas suprantamai, teip, kad kiekvienas Zzmogus, maziausiai mo-
kintas, gali pasinaudoti i§ suteikiamy knygel¢je rody. Kalba grazi,
aiski <...>" (Anicas 1999: 66). Dr. K. Grinius knygele Kaip uZsilai-
kyti pavasarj, vasarq, rudenj ir Ziemq jvertino kaip ,,nauding[a] higie-
nos ziniom skleistt knyg{a|*“ (Grinius 1922: 11), o dr. P. Avizonis rase,
kad tai ,.jteiktina pasiskaitymui knyga* (Avizonis 1909: 9). Apie Pra-
tarmes moterims, kurios nori biiti sveikos dr. K. Grinius atsiliepé kaip
apie ,,vienintel[¢] beveik akuSerijos knygel[¢]* (Grinius 1922: 18). Biita
ir kritiSky pastaby. Pavyzdziui, slapyraidziu L. pasirades autorius
(J. Anicas savo knygoje raSo, kad tai dr. K. Grinius; zr. Anic¢as 1999:
65) smarkiai kritikavo knygelés Trumpi Sneka apie limpancias ligas ir
kaip nuo jy apsiginti (1901) kalba: ,,<...> kalba tos knygelés sunki,
daznai ne lietuviskos konstrukeijos randasi. Per tai da sunkiaus daro-
si suprasti, kg nori pasakyti raS¢jas. Kaip-kur net ir apsipratusiam su
mus rasoma kalba nelengva iSpainioti ragytojo zodziai* (Varpas 1902:
45). Be to, autorius priekaiStauja, kad knygeleje palikta nemazai ne-
paaiSkinty Zodziy, kurie Snekamojoj kalboj nevartojami, taip pat dar
priduria, kad ,,ne visur rasytojo mokslas sutinka su medicinos moks-
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lu (Varpas 1902: 45). Ir savo recenzijg uzbaigia Zodziais: ,,apskritai
imant, Sita knyguté daktarui V. A. nepasiseké® (Varpas 1902: 46).
Taciau apie kalbamos knygelés antrajj leidima (1906) teigiamai atsi-
liepe Vilniaus Ziniy laikraStis: ,Musy laikuose taip i$siplatino viso-
kios uzkreciamos ligos, jog jeigu toliaus neatkreiptum atydzios j $ig
svarbig musy nelaimg, tai ne per tolimoje ateityje iSmirtumeém kaip
muses ziemga. Autorius, kaip gydytojas, gerai viskg permanydamas,
geisdamas atitolinti toki pavojuy ir negalédamas visur ypatiska savo
pagelba parodyti, parengé $ig knygele, idant kiekvienas zmogus, per-
skaites ja, save ir kitus pasergéti galéty™ (Anicas 1999: 65).

Be minéty medicinos mokslo populiarinimo darby, A. Vileisis buvo
uzsimojes parasyti populiaria gamtos istorija. Tai liudija i8likes ,,287
puslapiy maSinrastis Gamtos istorija: Zoologija. Botanika. Mineralogi-
ja. Sutaisyta pagal VI. M. Kazlauska D-ro A. V. 1904“, taciau ,,ran-
krastis apima tik zoologija™ (Anicas 1999: 69). A. VileiSis dar paren-
ge knygele Kas tai yra dirbama Zemé? Kaip ji atsirado, kokie yra jos
skyriai ir kaip juos pazinti?: Dél naudos gaspadoriy iikininkiy, kuri i8-
leista Tilzeje 1901 m.

Perziaréjus dauguma A. VileiSio knygeliy ir straipsniy, i akis krinta
keletas svarbiy dalyky. Pirma, autoriaus vartojama nedaug svetimos
kilmes terminy (jskaitant ju sinonimus ir variantus), kurie neturi lietu-
viSky atitikmenu, pvz.: artretizmas Vz 1905 (53)'; ¢epcius Ka 1902, Pp
1903 / ¢iapcius Dz 1903 (plg. cepcius (1. czepiec, brus. usrnen) 4. ,,tau-
kai ant pilvo, taukiné* LKZ I 1969); fluksija® Ng 1908, Ng 1924; gang-
rena Pp 1903; gemorojai (hemorojai) Ng 1908, Ng 1924 / hemorojus Vz
1908 (192) / gemorojus Vz 1908 (176); hypokandrija VZ 1905 (192) /
hypochondrija Ku 1906 / hypokondrija Ku 1906 / ipochondrija VZ 1908
(176); histerija Ku 1906, Ng 1924 / hysterija Ng 1908; influenza Ku 1906,

! Skaiciai skliaustelinose zymi periodiniy leidiniy numerius.

> Lietuviy kalbos Zodyne $is zodis nefiksuotas. Naminiame gydytojuje, 1§ kurio
paimtas terminas, tik keliais sakiniais apraSyta juo pavadinta liga. t. y. pazyméta, kad
tai yra galvos liga, kurios ,.priezastimi esti danty sugedimas ir oro traukimai®“ (Ng
1924: 43), ir trumpai nurodyta, kaip ja gydyti.
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Ng 1908, Ng 1924 / influenca L1 1915, Ts 1918 (7, 34) / enfluenca Ts
1918 (34); jedra T5 1901, Ng 1908, S 1909 (25), Z 1909 (1), L1 1915, Ng
1924 / tymai T§ 1901, Dz 1903, Ab 1904, Ng 1908, Ng 1924 / jadra Dz
1903, S 1910 (3), L1 1915, Ts 1918 (34) / tymai (jedra) Vz 1907 (217), Ts
1918 (7) / jedra (odra) S 1909 (10) / adra Ng 1924 (plg. *adra (1. odra)
»tymai, jedra™ LKZ 1 1968); kaltiinas Kd 1905, Vz 1905 (19); kolera Kd
1895, T$ 1901, S 1911 (5), Al 1912, Ag 1912, Ts 1917 (1, 2), Ts 1918 (4,
S) / cholera Ach 1905, Kd 1905, Vz 1905 (77, 173), Ku 1906, Vz 1907
(93, 125, 126), Ng 1908, VZ 1908 (96, 159), Z 1909 (2), S 1911 (1), Ok
1913, S 1913 (28, 32), Ng 1924; migrena Ng 1908, Ng 1924; nervozai Ng
1908, Ng 1924; podagra Ts 1918 (4), Ng 1924; sklerozé Ts 1918 (4);
Skarlatina T$ 1901, Pp 1903, Dz 1903, Ab 1904, Vz 1907 (218), L1 1915
[/ karai TS 1901, Dz 1903, VZ 1907 (218), Ng 1908 (plg. 2*karai (1. kor)
3. .skarlatina“ LKZ V 1959) / karletina Ng 1908, Z. 1909 (1, 2), S 1909
(25), S 1910 (3), 18, 46), S 1911 (5), LI 1915 / Skarliatina (karai) Ng
1924 / skarlatina L1 1915; skorbutas Ku 1906 / skorbutas S 1911 (30) /
skirmuntas S 1911 (30); trachoma L1 1915, Ts 1918 (11), Ng 1924.

Vietomis greta lietuvisko termino skliausteliuose pateikiamas lo-
tyniSkas pavadinimas, pvz.: alkiiniy kaulai arba ranky Seivos (stabis —
ulna, radius) Pp 1903; baltkrauligé (leukaemia) Ka 1902; baltligé (chlo-
rosis) Ka 1902; blauzdakaulis (stipinas — stibiae fibulae) Pp 1903; cho-
lerina (cholera infantum) Ku 1906; gailusis natras (lot. natrum causti-
cumy LI 1915; iSberiamoji Siltiné (Typhus exanthematicus) 11 1915;
kaspininiai arba juostiniai lisnikai (cestodes) Al 1912; kerpés (soov
aphthae) Ng 1908; kokliusas, didysis kosulys, lot. Pertussis arba Tussis
convulsiva L1 1915; kulkstymas (pedis) Pp 1903; mélinasis akmenélis
(cuprum sulfuricum) 1.1 1915; mentés kaulas (scapula) Pp 1903; odos
isbérimas (lot. scrophuloderma) Dz 1903; paprasti Zmogaus lisnikai
(ascari lumbricoides) Al 1912; pasikartojanti Siltiné (Lot. Febris recur-
rens) L1 1915; petkaulis (clavicula) Pp 1903; rauplés, raupai (Lot. Va-
riola vera) Ll 1915; rietkaulis (os femoris) Pp 1903; smageny uzdegi-
mas (Meningitis cerebrospinalis epidemica) L1 1915; viduriy Siltiné (lot.
Typhus abdominalis) L1 1915; Zgsta (os humeri) Pp 1903.

Kartais A. Vileisis vartoja tik lotyniSka pavadinima, galbut nerades
lietuviSko atitikmens norimai medicinos savokai jvardyti, pavyzdziui,
apie tuberculosis miliaris raso, kad tai ,,viso kiino dzZiova taip vadinama
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lotyniSkai Dz 1903, o odos dZiova ,,zinoma lot. vardu lupus* Dz 1903.

Kiti jo darbuose vartojami svetimos kilmes terminai turi lietuvis-
kus atitikmenis (kai kurie net po du), kurie daZniausiai pateikiami
greta skliaustelivose, pvz.: bronchos (gerklés Sakelés) Vz 1908 (97):
danty pasta (tepalas) Vz 1907 (218); danty smageny (désny) uzdegi-
mas Ng 1924; dezinfekeija (naikinimas) S 1909 (10); dijeta (uzsilaiky-
mas nuo valgio) VZ 1907 (126); epidemija (ligos siautimas) Ng 1924;
fiziologija (gyvenimo mokslas) Ng 1924; higijena (sveikas uzlaikvmas)
Ng 1908 / higiena (sveikatos mokslas) Ng 1924; instrumentai (pabuklai)
Vz 1905 (56); mikrobai (gyviai) VZ 1905 (173); nervai (dirksniai) Pp
1903 / nervai (dirksnjs) Dz 1903; neuralgija (dieglys) Ng 1908, Ng 1924;
organizmas (gyvas kiinas) Ng 1908, S 1911 (49), Ng 1924 / organizmas
(kunas) L1 1915; paralvzius (atémimai) L1 1915; paroksizinas (ligos ap-
nikimas) Ng 1908, Ng 1924; pulsas (gyslos tvinkséjimas) Ach 1905, L1
1915; triperis (varveklis) Vz 1909 (28); kartais siejama jungtuku arba,
pvz.: apopleksija, arba kraujo iSsiliejimas | galvos smagenis Ng 1908 /
apopleksija, arba kraujo issiliejimas | galvos smegenis Ng 1924; denti-
nas arba minkstas kaulas Vz 1907 (217); epilepsija, arba nuomara Ng
1908 / epilepsija, arba nuomaras Ng 1924; labai retai — kableliu, pvz.:
kokliusas, didysis kosulys L1 1915. Skolinys palagas Ng 1908, Ts 1918
(10), Ng 1924 (plg. 2* palagas (1. potdg) ,.gimdymas* LKZ IX 1973)
turi lietuviska atitikmenj gimdvmas Pm 1899, Vz 1905 (56), Pm 1906,
Vz 1908 (97), Vz 1909 (28), L1 1915, bet jie sinonimiSkai nesusiet.

Taciau neretai pavadinant jvairias ligas, ju simptomus (anot A. Vi-
leisSio, apsireiskimus) ar kitas medicinos savokas pirmenybé teikiama
lietuviSkiems terminams, o jy sinoniminiai svetimos kilmeés terminai
dazniausiai duodami Salia skliausteliuose (a) arba (daug reciau) sie-
jami jungtuku arba (b); beje, kai kurie sinoniminiai terminai yra va-
riantiski, pvz.:

a) bidas (temperamentas) Ku 1906;

cholerina Ach 1905, Vz 1905 (77), VZ 1907 (125), Ng 1908, Ng 1924 / viduriy
praskydimas (kolerina) 11 1915;

dziova (tuberkulosas) 1.1 1915;

gimda (gumbas, macica) Pm 1899, Pm 1906;

girtuoklysté Ng 1908, § 1911 (32), S 1913 (43), Ng 1924 / girtuoklysté (alkoholiz-
mas) S 1909 (1) / girtuoklybé Ts 1918 (4, 7);
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grobliat (skeletas) Dz 1903;

guzai (bubonai) L1 1915, § 1914 (29);

krawjagysliy spaustuvai (turniketai) Pp 1903;

kraujo trukumas (anemija) VZ 1905 (225) [ kraujo tritkumas (anemija) Ku 1906;

kriokligé Kd 1895, Pp 1903. Kd 1905 / kruopai (krupai) TS 1901 / kruopos T§
1901 / krioklés (kruopai) Vz 1905 (104), Ku 1906 / kriokslé (difteritas) LI 1915;

kruvinoji (dizenterija) L1 1915, Ts 1918 (4);

maras T$ 1901, Vz 1908 (96), § 1909 (1), S 1911 (5), L1 1915 / maro liga T
1901 / dzuma S 1911 (5), S 1914 (29), L1 1915, Ts 1918 (2, 5) / dzidima Ok 1913 /
dziima S 1914 (29) / maras (dzuma) L1 1915 ] dZiuma L1 1915 / maras arba dZiima Ts
1917 (1Y

netikroji mirtis (letargija) Ng 1908, Ng 1924,

nosies spuogai (polipai) Vz 1905 (29);

nuodai (toksinai) Dz 1903;

paviriutinis akies valktis (katarakta) Vz 1909 (40);

piktoji liga (prancai) Pm 1899, Pm 1906 / syfilis T3 1901, Ab 1904, S 1909 (1) /
prancai Ab 1904 / blogoji liga Ab 1904, Vz 1905 (29). S 1911 (30, 32) / blogoji liga
(prancai) Vz 1907 (218) / sifilis R¢ 1908, S 1910 (46). Ts 1918 (5) / blogoji liga
(syfilis) S 1909 (1) / syfilis (prancai) VZ 1909 (40):

plasta (pulsas) Pp 1903;

sausgila (reumatizmas) Vz 1905 (53) / sausgila (ramata) Ku 1906 / sausgila (ra-
motas) S 1910 (1);

viduriavimas (Zyvatas) Ach 1905, VZ 1905 (77). Rp 1907, Vz 1908 (159), LI
1915;

vidurinis akiy valktis (gliaukoma) Vz 1909 (40);

b) pastyrimo liga arba tetanas 'Ts 1917 (1) / pastyrimo liga arba tetanas (tampymo
liga) Ts 1918 (2);

plastancios gyslos arba arterijos Pp 1903 (bet plg. plastancioji kraujo gysla (arteri-
ja) Pp 1903).

Pasitaiko, kad vienuose Saltiniuose pagrindiniu laikomas lietuvis-
kas terminas, o kituose, atvirks§¢iai, svetimos kilmés sinoniminis ter-
minas, nors kartais ir tame paciame Saltinyje kalbami sinoniminiai
terminai siejami abipusiskai, pvz.:

konvulsijos (tampymai) Pm 1899, Pm 1906 ir tampymai (konvulsijos) Ng 1908,
Ng 1924;

organizmas (kiinas) $ 1909 (1) ir kanas (organizmas) $ 1913 (30);

paralvzius (stabligé) Pp 1903 ir stabligé (paralyiius) Ng 1908 (dar plg. paralyZas
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TS 1901 / stabligé Vz 1905 (184), Ku 1906, VZ 1907 (94) / paralviius (stabas) V2
1908 (173) / stabo istikimas Ng 1908, Ng 1924 / paralyzius S 1911 (31) / stabas S
1911 (31) / stabas, arba paralizius Ng 1924);

raumenis (muskulai) Ku 1906 ir muskudai (raumenjs) Ku 1906;

sausgéla (ramata) Ku 1906 ir ramata (sausgéla) Ku 1906;

Skarlatina (karai) TS 1901, DZ 1903 ir karai (Skarlatina) Vz 1907 (217, 218).

Taigi 1S to galima spresti, kad A. VileiSio knygelese ir straipsniuo-
se medicinos terminai, pavadinantys ta pacia savoka, yra gana jvairas
ir pateikiami nevienodai.

Randama ir misrios kilmeés sudétiniy terminy (kai kurie i$ jy va-
riantiSki), pvz.:

akiy operacijos (piovimai) Kr 1910;

akiy svfilis Vz 1909 (40);

apopleksija ant saulés Pp 1903 / apopleksija nuo saulés Pp 1903;

cholera smaugianti V 1907 (125) / smaugianti cholera VZ 1907 (126);

choleros isbérimai Ach 1905, Vz 1905 (77) / choleros isbérimas Vz 1908 (159) /
koleros isbérimas L1 1915;

choleros siltiné Ach 1905, Vz 1905 (77) / koleros Siltiné 11 1915,

chroniska pilvo (skrandzio) sloga Ku 1906;

cukriné liga Ng 1908, Ts 1918 (4), Ng 1924;

diisavimo [ dusavimo organai VZ 1908 (97);

inksty arterijos Ka 1902;

litargos miegas Vz 1908 (159);

lengva apopleksija Ng 1908 [ lengvoji apopleksija Ng 1924,

nerviskas drebéjimas Ng 1908;

nerviskas vemimas Ng 1908 / nerviskas vémimas Ng 1924;

nerviskumas Ku 1906, Vz 1907 (218), Ng 1908, Ng 1924 / nervingumas Ng
1924;

nervy apnikimas Ng 1908, Ng 1924;

nervy stabligé Pp 1903;

netikroji krupligé Ng 1908, Ng 1924,

paprastas choleros viduriavimas Vz 1907 (125);

pavirsinis gemorojus Ng 1908, Ng 1924;

plauciy dzuma L1 1915;

rozes gangrena Ts 1918 (10);

sédimojo Ziedo nervas Pp 1903;

simpatiskasis akies uidegimas Vz 1909 (41);



tikroji krupligé Ng 1908, Ng 1924;
valgio virinamiefi organai VZ 1908 (60, 176). Ts 1918 (26).

Kiti miSrios kilmés sudétiniai terminai turi lietuvisky arba sveti-
mos kilmes sinoniminiy terminy, pvz.:

angliska liga Vz 1905 (29) / angly liga Ku 1906, Vz 1905 (104) / angliskoji liga
Ku 1906, Ok 1913, LI 1915, Vz 1905 (19, 225), Vz 1907 (217), Z 1909 (3), S 1913
(32) / rachitis arba angliskoji liga Ng 1908, Ng 1924;

Barlovo liga (vaiky Skarbutas) Vz 1905 (104), Ku 1906;

karbunkulas (karbonka) T§ 1901 / karbunkulas Vz 1905 (223). § 1909 (1), $
1910 (6) / Sibiro aizda Ok 1913, § 1913 (28) / Sibiro Zaizda (karbunkulas) S 1913
(40) / karbunkulas (Sibiro Zaizda) LI 1915;

karstis periodiskai (laikas nuo laiko) atsikartojantis arba drugys Ng 1908;

kroniskas (nuolatinis) slunktas § 1910 (1);

krittinés klétka Ng 1908 / krittinés Igsta Ng 1924;

kruvinas Zyvatas TS 1901, Rp 1907, Ag 1912 / viduriavimas kruvinas TS 1901,
Ng 1908, Ng 1924 / knuvinas (Zyvatas) viduriavimas Ng 1908 / kruvinas viduriavimas
(Zwatas) Ng 1924;

kino Siluma (temperatiira) Pp 1903 / kuno Siluma (temperatura) Ach 1905, L1
1915 / kuno Siluma (temperatura) VZz 1905 (77) [ kuno Siluma Vz 1905 (184) / kuno
temperatura (Siluma) VZz 1905 (225) / kuno temperatura VZ 1905 (289) / kiino tempe-
ratiira Ku 1906 / kitno Siluma Ku 1906 / kitno temperatiira (Siluma) Ku 1906 / kiino
temperatira Vz 1908 (176), S 1910 (18), S 1913 (30), Ts 1918 (26, 30. 34) / kiino
Siluma Ng 1908 / kiino Siluma Ng 1924 / kiino temperatiira Ng 1924:

zarny kanalas (valgymo takai) Rp 1907,

Zmogaus skeletas (imogaus kaulai) Pp 1903.

Kitas svarbus A. VileiSio spaudiniy bruozas yra tai, kad jis vartoja
daug lietuvisky terminy varianty ir sinonimy. Daugiausia pasitaiko
radybos ir fonetiniy varianty, pvz.:

akjs Ng 1908 / akys Ng 1924;

akmenjs inkstuose Ng 1908 [ akmenys inkstuose Ng 1924;

ausy azimas Ng 1908 / ausyse tizimas Ng 1924;

blaksténos Ab 1904 / blakstienos VZ 1908 (6), Ts 1918 (11) / blakstienai Ng
1924,

dantys Pp 1903 / dantis Pp 1903;

klajojimas Ng 1924 | klejojimas Ng 1924;

kosulys Kd 1895, T§ 1901, Pp 1903, Dz 1903, Kd 1905, Vz 1905 (118), Ku
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1906, Ng 1908, S 1909 (14), S 1910 (3, 18), LI 1915, Ts 1918 (30, 34), Ng 1924 /
kasulvs L1 1915 / konsudys Ng 1924;

krauju spjaudymas Ng 1908 / krauju spiaudymas Ng 1924;

kriitiné Kd 1895, Dz 1903, Kd 1905, VZ 1905 (19). Ku 1906, Ng 1908, Vz 1908
(176), S 1911 (43), S 1913 (47), S 1914 (17), Ng 1924 / krutiné Kd 1395, Pp 1903,
LI 1915, Ts 1918 (30);

kitnas Dz 1903, Kd 1905, Vz 1905 (53), Ku 1906, Ng 1908, Vz 1908 (97), Vz
1908 (175), $ 1910 (1, 48), S 1911 (27, 43), S 1913 (44), S 1914 (17, 29), Ts 1917
(1), Ts 1918 (4, 10, 21, 30, 34), Ng 1924 / kunas Ab 1904, Vz 1905 (53, 56, 77, 118,
173), Ku 1906, Ts 1918 (10);

lemuo Pp 1903 / liemuo Pp 1903;

lupos Ka 1902, Ab 1904, Ach 1905, Vz 1905 (77) / lapos Pp 1903, Dz 1903, Kd
1905, Vz 1907 (217), Vz 1908 (97), R¢ 1908, Ng 1908, S 1909 (20), S 1911 (31,
43), A1 1912, Ts 1918 (5, 34), Ng 1924;

nestéjimas TS 1901 / niestéjimas Vz 1908 (6) / niezéjimas Ng 1908, S 1910 (49),
Ts 1918 (14), Ng 1924;
parsileidimas Pm 1899, Pm 1906 / persileidimas Pm 1899, Pm 1906;
puliai V7 1908 (97) / piliai Vz 1908 (97). S 1909 (39). S 1913 (44), S 1914 (17,
smagenys Pp 1903, Ab 1904, Vz 1905 (29), Ku 1906, Ng 1908, VZz 1909 (40), L}
1915, Ng 1924 / smegenys Dz 1903, Ku 1906 / smagenjs Vz 1905 (184), Ng 1908, S
1911 (31, 32). Al 1912;

Salcio imimas Ng 1908 / Salcio émimas Ng 1924;

vemimas Pm 1899, TS 1901, Pp 1903, Dz 1903, Ach 1905, Vz 1905 (77, 104,
173), Ku 1906, Pm 1906, VZ 1907 (125), Vz 1908 (159), Al 1912, L1 1915, Ts 1918
(34), Ng 1924 / vemimas T§ 1901, Ng 1908, LI 1915;

viduriavimas su gleivomis Ng 1908 / viduriavimas su gleivémis Ng 1924.

29)

Taciau gausumu ir jvairumu ypac issiskiria sinoniminiai lietuviski
terminai. Galima buty iSskirti keleta terminy sinonimijos tipy sino-
nimy eilutés nariy sudéties atzvilgiu’:

Sinonimy eilute sudaro:

1) vienazodziai lietuviski terminai (neretai sinonimy eilutés nariai
yra variantiski), pvz.:

3 Terminy sinonimijos tipai i§skirti remiantis St. Keinio pranes$imo Terminy sino-
nimijos klausimu tezémis (zr. Leksikos ir sintaksés klausimai, Siauliai, 1974, 47).
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apleipimas (apalpimas) Pp 1903 ] apalpimas Vz 1905 (173). Ku 1906, Vz 1907
(94), Ng 1908, Z 1909 (12), Al 1912, Ng 1924;

baltaligé (bleksmé) Dz 1903 / baliligé (bléksme) Vz 1905 (225) / baltligé (bleks-
mé) Ku 1906 / baltligé Ng 1908, Ng 1924;

delnas arba pleksna Pp 1903;

disulvs Dz 1903 / dusulys Vz 1905 (29), VZ 1908 (175), Ng 1908 / dusinimas Vz
1907 (126):

geltlige Pm 1899, Pm 1906, Ng 1908, L1 1915, Ng 1924 / gelta TS 1901,

gilés (narikauliai) Ab 1904;

gwvastis Kd 1895, Ka 1902, Pp 1903, VZ 1909 (28) / gnybé Pp 1903, Kd 1905, Vi
1905 (40), Ku 1906, Z 1909 (1, 12), Ng 1924;

iStinimas Ku 1906, Ng 1908, L1 1915, Ts 1918 (30), Ng 1924 / i§tinimas (putme-
nos) S 1909 (14) / putmenys S 1909 (14) / putmenjs S 1910 (46):

jaknos Pm 1899, Pp 1903, Dz 1903, Ab 1904, Pm 1906, Ng 1908, S 1909 (1), Al
1912, Ng 1924 / jaknos (kepenvs) Ka 1902 [ kepenos (jeknos) Kd 1905 / juknos Ts
1918 (4) / kepenos Ng 1924;

karstinés Pm 1899, Pm 1906, L1 1915 / karstligés Pp 1903, Vz 1905 (29, 56), Ng
1908, S 1909 (10, 14), Ng 1924;

klimsteléjimas arba niksteréjimas Pp 1903:

kvepavimas T§ 1901, Pp 1903 / alsavimas Ka 1902, Pp 1903, Ach 1905, Vz 1905
(53, 77, 286), Ng 1908, Z 1909 (12), L1 1915, Ng 1924 / kvépavimas Pp 1903, Dz
1903, Vz 1905 (19, 232), Ku 1906, Vz 1907 (93), $ 1909 (20), S 1910 (48, 18), §
1913 (27, 28, 217). Ok 1913, § 1914 (17), L1 1915, Ts 1918 (30), Ng 1924 / kvépa-
vymas Pp 1903 / alsavimas (kvépavimas) Vz 1905 (184) / dusavimas Vz 1907 (125)
/ diasavimas Ng 1908, Ng 1924,

mirtingumas Kd 1895, Dz 1903, Rp 1907 / marumas (mirtingumas) Kd 1905,
Ach 1905, Ku 1906, LI 1915 / marumas S 1909 (1), 1911 (5), Ng 1924:

mazakraujysté VZ 1905 (104), Ku 1906, Vz 1907 (218), Ts 1918 (7), Ng 1924 /
mazZakraujybé Vz 1905 (104) / maZakraujé Ts 1918 (4);

méslungis Pm 1899, T§ 1901, Pp 1903, Pm 1906, Ku 1906, Ng 1908, Vz 1908
(159), L1 1915, Ng 1924 / méslungis (traukymas, tampymas) Dz 1901 / mesiungis T§
1901, Ach 1905, Vz 1905 (77) / méslungis (tampymas) Vz 1905 (173), Vz 1907
(125) / tampymas Al 1912, Ng 1924;

mirtis Kd 1895, Pp 1903, Dz 1903, Kd 1905, Vz 1905 (19, 56, 77, 184), Ach
1905, Ku 1906, Pm 1906, Vz 1907 (125), Vz 1908 (159, 175), R¢ 1908, Ng 1908, S
1909 (1), Al 1912, Ok 1913, $ 1913 (27), L1 1915, Ts 1918 (10, 30, 34), Ng 1924 /
myris T§ 1901, Ka 1902, Pp 1903;

nemiegojimas (nemiga) Ng 1908 / nemiga (nemiegojimas) Ng 1924 | nemiegas
(nemiga) Ng 1924;

96



nugarakaulis (stuburakaulis) S 1910 (48) / nugarkaulis Pp 1903, Dz 1903, Ab
1904, Ng 1908, LI 1915, Ng 1924 / stuburkaulis S 1910 (17);

nuovoka Ng 1908, Ng 1924 / sqvoka Ng 1924;

opos T8 1901, Pp 1903, LI (915 / Zaizdos Ab 1904, Ng 1908, Ng 1924 / opos
(Zaizdos) Vz 1905 (122), S 1913 (44) / opos (Zaizdos) 11 1915;

pikisasiai Kd 1905, Z. 1909 (3) / $asai ant galvos, arba piktasasiai Ng 1908 / sasai
ant galvos, arba piktsasiai Ng 1924;

raupai Kd 1895, Vz 1907 (93), Vz 1908 (96), R¢ 1908, S 1909 (25), S 1910
(46), Kr 1910, L1 1915, Ts 1918 (5) / rauplés Kd 1895, Dz 1903, L1 1915, Ts 1918
(5) / raupai (rauples) TS 1901 / raupai (rauplei) TS 1901 / rauplés (raupai) Kd 1905,
Ng 1908, Ng 1924 / raupai (rauplés) Vi 1909 (28), S 1910 (3);

raupés (spuogeliai) Vi 1909 (28);

réklé Ng 1908 / rékné, arba gerklos Ng 1924 / réki¢, arba gerklos Ng 1924;

skauduliai TS 1901, Ab 1904, L1 1915 / skaudzZiai Ab 1904 / skauduoliai Ab
1904;

skonis (skomas) VZ 1905 (192);

sloga Vz 1905 (53), L1 1915, Ts 1918 (34) / slunktas (sloga) Ng 1908, Ng 1924 /
slanktas Ng 1908 / slunktas S 1909 (14), 1910 (1), Ng 1924 / slunkstas 1.1 1915;

sublogimas (i$dzZitivimas) Dz 1903;

taukai (riebumynai) Ka 1902;

tynieziai (dilginligé) Ng 1908, Ng 1924,

troskimas T§ 1901, Pp 1903, Ach 1905, Vz 1905 (77, 192), Ku 1906, Vz 1907
(125), Ng 1908, § 1911 (39), S 1913 (32), L1 1915 / rroskulys Kd 1903, Ach 1905,
Vz 1905 (19, 77), Vz 1907 (125), L1 1915, Ng 1924 / troskinimas Vz 1905 (184), Ng
1924,

tulzis (Zalianos) Vz 1907 (125);

viduriavimas (trida) Ab 1904;

virkstele arba padélis Pm 1899, Pm 1906,

Zabalumas (Zlibumas) Ku 1906 / Zlibysté (Zabalysté) Vz 1909 (41);

Zagulys Ach 1905, Vz 1905 (77), Lt 1915 / Zakséjimas Vz 1905 (184), Ku 1906;

2) sudétiniai (dazniausiai dvizodziai) lietuviski terminai (sinoni-
muy paprastai turi kuris nors vienas, dazniausiai riiSinis, démuo (beje,
sinonimy turintys démenys biina variantiski), pvz.:

akiy volalés (obuoliai) Pp 1903 / akiy lélelés (volalés) VZ 1905 (184), Ku 1906;

alsavimo | kvépavimo | kvépuojamieji takai Pp 1903 / kvépavimo takai Ach 1905,
Z 1909 (12), L1 1915, Ts 1918 (26, 34) / kvépavimo keliai | takai Vz 1908 (97) /
kvépavimo keliai § 1911 (5);
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balti | baltiejie kraujo skrituléliai Ka 1902;

dugninis grobas (Zarna) Pp 1903;

driitoji Zarna Kd 1895, Kd 1905 / driitoji (storoji) Zarna Pp 1903 / dritosios Zar-
nos V7 1908 (60) / akloji, arba storoji Zarna Ng 1924;

galvos kausas (makaulis) Pp 1903;

galvos svaigimas Pm 1899, Ka 1902, Pp 1903, Pm 1906, Ku 1906, Vz 1907 (218).
Vz 1909 (184), Al 1912, Ng 1924 / galvos svaigulys Dz 1903, Ng 1908;

guminé svirkslele (cirksié) L1 1915;

Lkeliaujanti* rozé Ng 1908 [ rozé ,slankiané® Ts 1918 (10);

kraujo pladimas i§ Zaizdy (rony) Pp 1903;

limpamoji prusny (liezuvio) ir pusnagy liga L1 1915;

Wtiniai organai VZ 1908 (6) / Ivties organai Ng 1924 (dar plg. moters gédos dalys
Ab 1904; vyro gédos dalvs Ab 1904);

odos garavimas (prakaitavimas) Ku 1906;

odos ligos Vz 1905 (29), Vz 1908 (97), Ts 1918 (14) / odinés ligos Vz 1908 (6);

pilvo kylos (kylés, kuilés, kulos) Pp 1903;

plauko spenelis (plauko Saknis) VZ 1908 (6);

plauky nusmukimas (nuslinkimas) Ng 1908,

puciama (kvepavimo) gerklé TS 1901 / kvépavimo gerklé Ka 1902, Ku 1906, Al
1912, Ok 1913, § 1913 (32), LI 1915 / kvépuojamoji gerklé Pp 1903 / dusuojamoji
gerklé D 1907, VZ 1907 (94), L1 1915 / diasavimo gerklé Ng 1908, Ng 1924 / diasuoja-
moji gerklé VZ 1907 (93), Ng 1908 / kvapiné gerklé Ng 1924;

raginé (permatoma) akiy plévé Vz 1909 (28);

raudoni | raudoniejic kraujo skrituléliai Ka 1902;

reknes, arba gerklés uZdegimas Ng 1924;

skaudéjimas galvos Kd 1895, Kd 1905, L1 1915 / galvos skausmas TS 1901, Ng
1924 / galvos skaudéjimas Ka 1902, Dz 1903, Vz 1905 (29, 77, 118, 232), Ku 1906,
Vz 1907 (218), Ng 1908, S 1909 (14), S 1913 (28, 44, 47), Ok 1913, LI 1915, Ts
1918 (10, 30), Ng 1924 / skausmai galvoje Ab 1904 / galvos sopejimas S 1914 (29),
L! 1915, Ts 1917 (1);

Saliniy (migdoly) uzdegimas 1.1 1915;

Sasai pas vaikus (saldZioji votis) Ng 1908, Ng 1924;

Slapumo pasité Ka 1902 / slapinimo pusle Pm 1906 / $lapumo piislé Ng 1908 /
Slapimo piislé Ng 1924;

taskuota (piktoji} Siltiné TS 1901 / piktoji Siltiné S 1909 (1) / piktoji (juodoji)
$iltiné § 1909 (10);

tulZies | tlziniai akmenjs Ng 1908 / tulzies [ tulziniai akmenys Ng 1924;

tulZies puslé Ka 1902 / rulZies pitslé Ng 1908, Ng 1924 / tulziné piislé Ng 1908, Ng
1924,

vandens plislé Pm 1899 [ vandenine pusle Pm 1899, Pm 1906;
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Zarny plaukeliai arba karpelés Ka 1902;
Zarny skystimas Kd 1895 / Zarny sultvs Kd 1895, Kd 1905 / Zarny syvai Ka 1902 /
Zarny skistimai Kd 1905;

3) vienazodziai su sudétiniais lietuviSkais terminais, pvz.:

antkriciai (ligy diegai) Ts 1918 (4);

gislos (kraujo indai) S 1911 (31) / kraujo indai Ng 1908, § 1913 (30);

glitiniy pléviy uZdegimas arba slogas Ts 1918 (34);

karstis nuolat atsikartojantis, arba drugys Ng 1924;

kraujo bégimas Ka 1902 / kraujabégis Pp 1903 / kraujo bégis Dz 1903, Vz 1905
(232);

kraujagyslés Pm 1899, Pp 1903, Pm 1906, Ku 1906 / kraujagysliai Pp 1903 /
kraujo gislos Ok 1913;

meésliné Zarna Pm 1899, Pm 1906 / mésliné Zarna Pm 1899, Ng 1924 / mésy Zarna
Pm 1899, Pm 1906 / mésiiné Pp 1903, Ng 1908;

pasiutlige TS 1901 / pasiutimas L1 1915 / pasiutimo liga 11 1915;

popilviné gilé (kasa) Ka 1902;

sausosios gyslos (sausgyslés) Pp 1903 / sausgyslai Pp 1903;

storoji Zarna (subingrobis) Dz 1903;

véjiniai raupai Ng 1908 / véjo raupai S 1910 (3) / véjarauplés 11 1915;

viduriy uzkietéjimas Pm 1899, Pm 1906, Ng 1908, Vz 1908 (159), Ng 1924 /
uzkietéjimas Vz 1905 (104, 192) / viduriy uzsikietéjimas Rp 1907, Ng 1908, Ts 1918
(4), Ng 1924 / viduriy sukietéjimas L1 1915,

Terminas pilvas ankstesniuose A. VileiSio darbuose vartojamas
»skrandzio“ reikSme (tokia Sio zodzio reikSme fiksuota ir Lietuviy
kalbos Zodyne), ta¢iau vélesniuose raSiniuose jau atsiranda ir termi-
nai skilvis, skrandis, nors pilvas i8lieka, pvz.: pilvas Kd 1895 / tikrasis
pilvas Kd 1895 / pilvelis arba skilvis Dz 1903 / pilvas (skrandis) Kd
1905 / skrandis (pilvas) VZ 1905 (289), Ku 1906 / skrandis Rp 1907, S
1911 (23), L1 1915, Ng 1924 / skilvis (pilvelis) Vz 1907 (125) / skilvis
Vz 1907 (217), VZ 1908 (97), Ng 1908, Z. 1909 (12), Al 1912, Ag 1912,
LI 1915, Ts 1918 (34), Ng 1924 / skilvys Ng 1908 / skilvys S 1909 (20),
L1 1915 / skrandis (pilvelis) $ 1911 (39) / skrandis (skilvis) S 1911 (39)
/ skilvélis (pilvelis) L1 1915 / skilvis (pilvas) Ng 1924 / skilvys, arba
pilvas Ng 1924 / skilvis (skrandis, pilvas) Ng 1924.

A. VileiSio darbuose pasitaiko vienas kitas medicinos savoka jvar-
dijantis liaudies kalbos Zodis, neturintis sinonimy, pvz.: kregas Ku
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1906 (plg. kregas 1. ,dusulys; sunkus kosulys* LKZ VI 1962): irmed¢
Ab 1904, Ng 1924 / irmede Vz 1905 (118, 173) (plg. irmédeé . persalus,
pervargus ar nusigandus gauta liga; drebulys, drugys, gripas® LKZ
IV 1957); drapanés Pm 1899, Pm 1906 (plg. drapanés ,,ménesinés,
skarinés* LKZ IT 1969).

Be to, reikety pridurti, kad variantiSkuma ir sinonimija apskritai
galima laikyti A. VileiSio stiliaus ypatybe, pvz.: Toliaus délto pat kyla
epidémijos, kurios kaip gaisras vaiksto po kaimus (sodZius) ir
miestus TS 1901; Paveizdan, nieks i§ savo valios negali prispirti kaimy-
nq isdziovinti smirdancigbale (klang) <...>T$1901; Plauciai yra
labai kraujingi ir panasiis { kempyne (pintj) Pp 1903; Todél ap-
saugojancios priemonés reikalauja, ydant milztuvés, koStuvés (kos-
tuvai), indai ir kiti daiktai baty plaunami atvirintu vandeniu <...>
7. 1909 (2); Tokiuose atsitikimuose dar negana isvalyti savo griciq
(pirkiq) <...>*L11915; Serguncioms Sita liga gera yra viduriy istus-
tinimui priimineti naktyje alsés (alavijos) milteliy Ziupsnelis Ng
1924, Nors neretai vienas i§ sinonimy poros nariy yra svetimybe, pvz.:
Apveizdétojai ligonio turi pasirupinti, ident jie patys neiseity tais paciais
drabuziais, kuriuos vilkejo prie ligonio, ant gatviy (ulic¢iy) <...>
T8 1901; Nereikia painioti klimato suoru (pagada) Ok 1913; Ligo-
nio reikalui reikia turéti atskiras kibiras (viedras) <...>111915;
Serganciy aviy vilnose isstovi ligos gemalai lig dviejy nedéliy (sa-
vaiciy) L1 1915; Dirbk vakarais prie liampos, nedengk jos nei tam-
siu, nei aiskiai spalvuotu abaZuru (uzdangalu) L11915; Suski-
lusios liipos reikia tepti <...>grietine (smetona) <...>Ng1924;
Lengvai ir greitai galima paSalinti kerpés is burnytés, tepant jas du kartu
per dieng roziy medumi, pridedant keletg lasyacto (uksuso) <...>
Ng 1924; Vaikams duodama vienam kartui po 2 gramu sutrinty cytvaro
griddeliy, sumaisvty sumedumarbasuvirintomis uwogomis (kon-
fitarais) Ng1924.

Daznai rasinés medicinos savokos kalbamuose A. VileiSio rasi-
niuose jvardijamos jvardziuotiniais biidvardziais ar dalyviais, o tai
jau moksliSkumo bruozas, pvz.: aklosios Zarnos isauga Ku 1906; astru-
sis inksty uZdegimas Ts 1918 (30); baltieji Ziedai Pp 1899, Pm 1906;
baltosios Kr 1910, S 1910 (48); beriamoiji siltineé Ts 1917 (1); didiejie
tulZies takai Ka 1902; , juodieji raupai* Ng 1908, Ng 1924; juodosios
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pléves ligos Ku 1906; isheriamosios ligos S 1910 (3); isheriamosios
Siltinés S 1910 (3); iSeinamasis kanalas (skylé) Ng 1908, Ng 1924;
kairioji galvos smageny pusé Ng 1908, Ng 1924; kairysis priesirdis Ka
1902; klausomoji landa Ng 1924; lengvasis drugys Ng 1908, Ng 1924,
matomasis nervas Ng 1924; netikrieji raupai R¢ 1908; pailgieji nugaros
smagens Pp 1903; paprastasis drugys S 1910 (46); paprastasis uzdegi-
mas Ng 1924; paslaptasis drugjs S 1910 (46); pavojingasis drugys Ng
1908, Ng 1924; pramanytasis alsavimas Pp 1903; rvjamoji stemplé Ka
1902, Pp 1903 / rijamoji stemplé Kd 1905; sédimasis Ziedas Pp 1903;
staurieji krauwjo indat Ka 1902; skersiné storoji Zarna Ng 1924; skystieji
vaistai Pp 1903; sunkioji apopleksija Ng 1924; suturiamieji kraujo vais-
tai Pp 1903; Slapieji kompresai Vz 1910 (18); tiesioji Zarna Ng 1924;
tikrieji dantis Ng 1908 / tikrieji dantys Ng 1924; uodziamasis nervas
Ng 1924; valgio virinamasis kanalas Ku 1906, Vz 1908 (97); vimdo-
mieji vaistai Ng 1924 ir kt. Daug reciau jos jvardijamos paprastyju
budvardziy ar dalyviy formomis, pvz.: chroniskas uzdegimas viduri-
niy akies pleviy Vz 1909 (41); chroniskas viduriy susilpnéjimas Ku
1906; chroniskos pilvo slogos VZ 1905 (192); dusinantis kosulys Ng
1924; karsti kompresai TS 1918 (30); lengvas Zarny uzdegimas Vz 1905
(56); limpama liga Dz 1903; mazas kraujabégio ratas Pp 1903; nervis-
kas drebéjimas Ng 1924; netikras narvs Pp 1903; nusilpninancios ligos
Ku 1906; paprastas gerklés uzdegimas Ng 1924; paprastas kosulys LI
1915; paprastas plauciy uzdegimas L1 1915; pilka valktis Ts 1918 (11);
sausas kosulys Dz 1903, LI 1915, Ts 1918 (34); sunkus dusulys Vi
1905 (77); sunkus viduriavimas Vz 1907 (93); sunkus Zarny uzdegi-
mas Vz 1905 (56); Salti kompresai S 1910 (18); umus karsciavimas LI
1915 ir kt.

A. VileiSiui, kaip sanitarijos gydytojui ir Vilniaus miesto diimos
atstovui, teko daug dirbti kovojant su sanitarijos reikalavimy pazei-
déjais, su nuolat pasikartojanciomis uzkrec¢iamuyjy ligy epidemijomis
(Anicas 1999: 53-57). Viena tokiy epidemijy (démétoji iltiné), kilu-
si sunkiomis karo salygomis, ,,nuo kurios jis kaip gydytojas taip pasi-
aukojamai gyne Zmones, buvo lemtinga jam pac¢iam* (Anicas 1999:
338). Ir rase jis daugiausia apie uzkre¢iamasias ligas, kurios tuomet
buvo labai daZnas reiSkinys (apie tai byloja knygeliy ir straipsniy pa-
vadinimai). Tai buvo ir vienas i$ kovos su Siomis ligomis budy.
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Kalbamy ligy pavadinimas tiek knygelése, tiek ir straipsniuose
labai jvairuoja. A. Vileisis vartoja nemazai varianty ir sinonimy $ioms
ligoms pavadinti, pvz.: limpancioji liga Kd 1895 / uzkreciamosios ligos
Kd 1895, Kd 1905, S 1909 (5, 25), S 1911 (5) / limpancios ligos T
1901, Ab 1904 / kimbancios ligos TS 1901, Ach 1905, Vz 1905 (77) /
kimbama liga D7 1903 / uzsikreciamosios ligos Pp 1903, Ng 1908, S
1909 (5), Z 1909 (12), S 1911 (5, 6), Ng 1924 / uzkréciamos ligos Ach
1905, L1 1915 / uzsikréciamos ligos Vz 1905 (77) / uZsikreciamos ligos
Vz 1905 (173), Ku 1906, Vz 1908 (96, 136), S 1909 (5, 10), Z 1909
(1), S 1911 (51), Ag 1912, LI 1915 / uzkreciamos ligos R& 1908, S
1909 (25), L1 1915, Ts 1918 (5) / limpamos ligos Z. 1909 (1, 12), S
1914 (29), L1 1915 / uzsikriaciamosios ligos S 1909 (1) / limpamosios
ligos S 1910 (46), Ag 1912, Ok 1913, S 1913 (28, 32), LI 1915 / uzsi-
kréciamosios ligos L1 1915. Kaip matyti i$ pateikty pavyzdziy, visi A. Vi-
leiSio vartoti terminai Sioms ligoms pavadinti yra lietuviski. Tik vie-
name straipsnyje pavartotas svetimos kilmes terminas infekciné liga
Ts 1918 (34).

Knygeles Trumpi Sneka apie limpancias ligas ir kaip nuo jy apsiginti
izangoje skaitome tikro susirtipinimo zodzius: ,,Prie dabartinio vi-
suomenes suredimo kimbancios arba limpancios ligos suteikia mums
daznai didziausia blede ir nelaime, nés iSrauna i§ terpo mus bran-
giausius mums Zzmones. Kaip-gi atsitureti prie§ jas, kokiu budu gali-
ma nuo jy atsiginti - va tai klausymai, kurie privalo apeiti kiekvienam
IS musy. <...>. <...> visuomenej ir mazai dar prasiplatinus Sviesa ir
daug ten yra visokiy beturciy, kurie neisigali uzlaikyti ir menkiausiy
isakimu, kurie juos galety apginti nuo uzsikrétimo ligomis. Bet dau-
gelis yra tokiy, kurie neuzlaiko ty jsakimy vientik délei to, kad apie
juos nieko nezino, kad jy nepermano. Parsergéti tokius ir yra siekiu
mano $ios $nekos” (TS 1901). Gydytojas A. Vileisis gerai iSmané savo
darbg, buvo be galo jam atsidéjes. Jisnorejo irmokéjo papras-
tam, nemokytam Zmogui suprantamai pateikti gausybe naudingy zi-
niy apie jvairias ligas, kaip nuo juy apsisaugoti, o joms uzklupus, kaip
gydytis. Taigi, galima sakyti, kad jo darbai tikrai atliepé opius to me-
to visuomeneés sveikatos klausimus.

Baigiant pasakytina, kad Siame straipsnyje tik Siek tiek prisiliesta
prie dr. A. VileiSio rasytinio palikimo — populiarinamyjy medicinos
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mokslo darby, o nuodugnesnis jy nagrin¢jimas paliktinas ateiciai.
Apibendrinant galima buty pabreézti keleta dalyky:

1. A. VileiSis nebuvo pirmasis medicinos ziniy populiarintojas Lie-
tuvoje, o tese pirmtaky pradeta darba ir savo gausiais raStais priside-
jo prie lietuviSkosios medicinos terminijos kiirimo, suteike jai savity
bruozy.

2. Apzvelgty A. VileiSio darby medicinos terminijos rySkiausias
bruozas - sinonimija ir variantiS$kumas. Jis liudyty tai, kad Sios moks-
lo srities terminija tada buvo kiirimo tarpsnyje.

3. Dazniausiai pirmasis, pagrindinis, medicinos terminas A. Vilei-
Sio rasiniuose yra lietuviskas, o jo sinoniminis svetimos kilmes termi-
nas laikomas antruoju.

4. LietuviSky medicinos terminy sinonimy ir varianty gausa A. Vi-
leiSio darbuose rodo jo siekima vartoti daugiau savy, lietuvisky, ter-
miny. Gana daZnai velesniuose darbuose terminai yra geresni, nors
kartais pastebimas ir prieSingas dalykas.

5. Nemaza dalis A. VileiSio periodiniuose leidiniuose spausdinty
testiniy straipsniy iS¢jo atskiromis knygelemis, tad knygelése ir straips-
niuose rySkesniy vartojamy terminy skirtumy néra.

6. A. VileiSis daugiausia rasé tuo metu ypac aktualiais medicinos
klausimais — apie higiena ir uzkreciamasias ligas, tad jo populiarina-
mieji medicinos mokslo darbai buvo to laitko Zmoniy sveikatos pro-
blemy atspindys.

Straipsnj noréetysi uzbaigti kunigo Juozo Tumo-Vaizganto prie ka-
po pasakyto pamokslo apie a. a. dr. A. Vilei$] Zodziais: ,,buvo ramus,
tylus, priesakin nelindo; bet jo darbai vis delto laikeé jj lietuviy visuo-
menés prieSakyje. Nedundéjo, kaip tusc¢ias bosas, nes buvo — ,,pil-
nas“. Rause giligja Saknj, ir Lietuvos kulturos istorijoje jam skirta
grazioji ir garbingoji vieta® (Vaizgantas 1922: 218).

SALTINIAI
Ab — Apie blogajg ligg arba sifilj (prancus), Tilzé, 1904.
Ach — Apie cholerg ir kaip nuo jos apsisaugoti, Vilnius, 1905.
Ag — Apie geriamojo vandens $varumg sodziuose, Seinai, 1912.
Al - Apie lisnikus: (Kaip jie gyvena ir kaip jais Zmonés uZsikrelia),

Seinai, 1912.
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LKZ I 1968
LKZ II 1969
LKZ IV 1957
LKZ V 1959
LKZ VI 1962
LKZ 1X 1973
LKZ XI1X 1999
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Cholera ir kova su ja, Vilnius, 1907.

Difteritas, Vilnius, 1907,

S. A. Knopf. Dziova ir kova su ja, Tilzé, 1903.

Kaip apsireiskia gyvastis Zmogaus kiine? Tilzé, 1902,

Ka danvti, kad sveiki bitume ir ilgai gyventione, Tilze, 1895,

Kas daryti, kad sveiki biitume ir ilgai gyventume, Vilnius, 1905.
Kuaip reikia uzlaikyti sveikos ir sergancios akis, Seinai, 1910,
Kaip uZsilatkyvti pavasarj, vasarq, rudenj ir Ziemgq, Vilnius, 1906.
Lietuviy kalbos Zodynas 1, Vilnius.

Lietuviy kalbos Zodvnas 2, Vilnius.

Lietuviy kalbos Zodynas 4, Vilnius.

Lietuviy kalbos Zodvnas 5, Vilnius.

Lietuviy kalbos zodynas 6, Vilnius.

Lietuviy kalbos Zodynas 9, Vilnius.

Lietuviy kalbos odvnas 19, Vilnius.

Limpamosios ligos ir kaip nuo jy i§sisaugoti? Kaunas, 1915.
Naminis gydyvtojas: Trumpas aprasymas prasciausiy ligy ir pras-
Ciausiy vaistig kovoje su jomis: | D. 1. Apie Zmoniy ligas ir jy gvdy-
maq, Scinai, 1908.

Naminis gvdytojas: Trumpas paprasciausiy ligy aprasvinas ir jy
gvdymas, Kaunas, 1924,

Oras ir klimaas ir jy svarbumas Zmogaus sveikatai, Seinai, 1913.
Pratarmé moterims, kurios nori biti sveikos, Tilz¢, 1899.
Patarmes moterims, kurios nori biiti sveikos, Vilnius, 1906.

F. Esmarch. Pirmoji pagetba nelaiminguose atsitikimuose, Tilzg,
1903.

B. Oks. Raupy ciepyjimas: (Sncka su jauna motina), Vilnius,
1908.

I. Tarchanov. Ragstasai pienas prof. Miecnikovo: [rankis liaudies
sveikatos uZlaikvmui, Vilnius, 1907.

Saltinis, 1909, 1910, 1911, 1912, 1913, 1914.

Tevynes sargas, 1917, 1918.

Trumpi Sneka apie limpancias ligas ir kaip nuo ju apsiginti? Til-
z¢, 1901.

Vilniaus Zinios, 1905, 1906, 1907, 1908, 1909.

Zemdirbys, 1909.
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ANTANAS VILEISIS’ (1856-1919) WORKS OF MEDICAL
SCIENCE AND THEIR TERMINOLOGY

Summary

The article deals with one of the many fields of activities of a famous public figure
in Vilnius and doctor A. VileiSis - the popularising of the knowledge of medical science
in the press and the most significant features of medical terminology in books and
articles. translated or written by Vileisis. Borrowed terms, Lithuanian terms and terms
of the mixed origin used by Vileisis to name one medical concept and their synonyms
and variants are discussed more widely, Naming various discases, their symptoms
and other medical concepts he gave the priority to the Lithuanian term and presented
synonymic foreign term in brackets, for instance, bizdas (temperamentas) (temper /
temperament); dZiova (tuberkilosas) (tuberculosis); vidurinis akiy valktis (gliaukoma)
(glaucoma). Less frequently the foreign term is given first and followed by the
Lithuanian synonym in brackets, for instance, nervai (dirksniai) (nerves); pulsas (gyslos
tvinkséjimas) (pulse). There are only a few foreign terms (including their synonyms
and vartants) for which Lithuanian equivalent was not given, for instance, husterija /
hysterija (hysteria), migrena (migrainc). In his works Vileisis used many variants and
synonyms of the Lithuanian term. The most frequent are orthographic and phonetic
variants: akjs / akys (eyes), klajojimas | klejojimas (delirium). Synonyms of terms are
particularly plentiful — 1) one-word, for instance, geltligé / gelta (jaundice);
maZakrawjvsté | maZakraujybé | maZakraujé (anacmia); sloga / slunktas (sloga) / slanktas
[ slunktas / slunkstas ((head) cold); 2) complex terms, mostly two-word terms (usually
one component, most frequently specific component, has a synonym), for instance,
balti / balriejie kraujo skrituléfiai (whitc blood cells); réknés, arba gerkiés, uzdegimas
(throat inflammation); 3) one-word terms and complex terms, for instance,
krawjagysiés | kraujagysliai | kraujo gislos (blood-vessel); véjiniai raupai / véjo raupai
/ véjarauplés (chicken-pox). Often parts of a synonymic chain are variants. The
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abundancc of synonyms and variants in Vileisis’ works shows his aim to give preference
to Lithuanian terms. It also allows us to assume that he was looking for the most
suitable, the best Lithuanian term to name a medical concept. At that time Lithuanian
terminology of this field was being created and Vileisis with his numerous popular
works of medical science made an important contribution.
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